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Комитет Совета Безопасности, 

учрежденный резолюцией 2127 (2013) 

по Центральноафриканской Республике  
 

 

 

  Вербальная нота Постоянного представительства Эстонии 

при Организации Объединенных Наций от 23 июня 2014 года 

на имя Председателя Комитета 
 

 

 Постоянное представительство Эстонии при Организации Объединенных 

Наций свидетельствует свое уважение Председателю Комитета Совета Без-

опасности, учрежденного резолюцией 2127 (2013) по Центральноафриканской 

Республике, и имеет честь препроводить вербальную ноту от 16 января 

2014 года и сообщить о следующем. 

 Представительство настоящим представляет следующий доклад о мерах, 

принятых в целях эффективного выполнения положений пункта 54 (оружейное 

эмбарго) резолюции 2127 (2013) и пунктов 30 (ограничения на поездки) и 32 

(замораживание активов) резолюции 2134 (2014). 

 Эстония соблюдает оружейное эмбарго согласно решению 2013/798/CFSP 

Совета Европейского союза от 23 декабря 2013 года об ограничительных мерах 

в отношении Центральноафриканской Республики с поправками, содержащи-

мися в решении Совета 2014/125/CFSP от 10 марта 2014 года, и общей позиции 

Совета 2008/944/CFSP от 8 декабря 2008 года, определяющей общие правила, 

регулирующие контроль за экспортом военной технологии и техники.  

 Положениям об административных мерах для предотвращения запрещен-

ных действий была придана законная сила в законодательстве Эстонии. Закон о 

стратегических товарах предусматривает создание системы контроля за страте-

гическими товарами, регулирующей передачу стратегических товаров, оказа-

ние услуг, связанных со стратегическими товарами, контроль за импортом и 

конечным использованием стратегических товаров и осуществление надзора во 

всех этих областях.  

 Запреты, вытекающие из вышеупомянутых юридических актов, не при-

меняются по отношению к деятельности, охватываемой изъятиями, устано в-

ленными в резолюциях 2127 (2013) и 2134 (2014). 

http://undocs.org/ru/S/RES/2127(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/2127(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/2134(2014)
http://undocs.org/ru/S/RES/2127(2013)
http://undocs.org/ru/S/RES/2134(2014)
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 Эстония обеспечивает соблюдение ограничений на поездки в соответ-

ствии с решением Совета 2014/125/CFSP от 10 марта 2014 года с поправками, 

содержащимися в решении 2013/798/CFSP об ограничительных мерах в отно-

шении Центральноафриканской Республики.  

 Были приняты административные меры для недопущения въезда на тер-

риторию Эстонии или транзита через нее обозначенных лиц. Правительство 

Эстонской Республики приняло правительственное постановление № 236 от-

носительно соблюдения ограничительных мер, введенных в отношении Цен-

тральноафриканской Республики. Ограничения на поездки соблюдаются в со-

ответствии с Законом об обязательстве покинуть страну или запрещении въез-

да. 

 Эстония осуществляет положения о замораживании активов согласно ре-

шению Совета 2014/125/CFSP от 10 марта 2014 года с поправками, содержа-

щимися в решении 2013/798/CFSP об ограничительных мерах в отношении 

Центральноафриканской Республики, и постановлению Совета (ЕС) 

№ 224/2014 от 10 марта 2014 года об ограничительных мерах с учетом ситуа-

ции в Центральноафриканской Республике.  

 В Уголовном кодексе Эстонской Республики предусмотрены наказания за 

нарушения ограничительных мер, введенных международными организациями. 

 


